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Article 7

(1) Either Contracting Party may suspend, wholly or partially, the provisions of this Agreement on the ground of public interest,

public order, security, public health or any other reasons by giving written notice to the other Contracting Party thirty days in ad-

vance.

(2) If any Contracting Party requests for the resumption of the enforcement of the suspended provisions of this Agreement, the
request shall be made in writing to the other Contracting Party thirty days in advance.

Article 8

(1) The Contracting Parties shall confirm the effective date of this Agreement by way of a separate written notice.

(2) Either Contracting Party may terminate this Agreement at any time by giving written notice to the other Party.

(3) This Agreement shall cease to have effect thirty days after the date of receipt of such notification.

Signed in Hong Kong on 24" November 2009 in Chinese, Portuguese and English languages, all three texts being equally authentic.

Secretary for Administration and Justice,
Government of the Macao
Special Administrative Region of the
People’s Republic of China
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Financial Secretary,
Government of the Hong Kong
Special Administrative Region of the
People’s Republic of China

Gabinete do Chefe do Executivo, aos 9 de Dezembro de 2009.
— O Chefe do Executivo, Ho Veng On.
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GABINETE DA SECRETARIA PARA A ADMINISTRACAO
E JUSTICA

Despacho da Secretaria para a Administracio
e Justica n.° 49/2009

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basi-
ca da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos
da alinea 6) do n.° 1 do artigo 2.° e do artigo 7.° do Regula-
mento Administrativo n.® 6/1999, conjugados com o n.° 1 da
Ordem Executiva n.° 6/2005 e os n.”* 1,2 ¢ 5 da Ordem Exe-
cutiva n.° 11/2000, a Secretdria para a Administracao e Justica
manda:

Sdo subdelegados no director dos Servicos de Identificacao,
Lai Ieng Kit, ou no seu substituto legal, todos os poderes ne-
cessarios para representar a Regido Administrativa Especial de
Macau, como outorgante, no contrato de prestagdo de servigos
de limpeza a Direcgdo dos Servigos de Identificacdo, a celebrar
com a sociedade «Companhia de Servicos de Limpeza Kok
Chai, Limitada».

7 de Dezembro de 2009.

A Secretdria para a Administracao e Justica, Florinda da Rosa
Silva Chan.

Gabinete da Secretdria para a Administracao e Justica, aos 9
de Dezembro de 2009. — A Chefe do Gabinete, substituta, Ku
Mei Leng.





